
Št. 69. T Gorici, dne 30. avgusta 1898. Tečgfl XXVIII. 
Izhaja dvakrat na teden T Sttrin tedanjih, in 

siser: vsak torek in petek, izdaja za Gorico opoldne, 
izdaja za tlele!© pa ob 4. ari popoldne, in stane z 
»Gospodarskim Listom« in s kako drugo uredniško 
izredno prilogo vred po poŠti prejemana alt v Gorici 
na dom pošiljana: 

Vse leto . . . . . . . gld. *>•-— 
pol leta » 3'— 

,. . četrt leta , . . . . , . , » 1*50 
* Posamične Številko stanejo O kr. -*-

Naročnino sprejema upravništvo v Gosposki.- ulici 
stv. 0 v Gorici v «GorLski Tiskarni* A. Gabtšček vsak 
dan od 8. »re zjutraj do 0. zvečer; ob nedeljah pa od 
9. do 12, ure. Sa naroČila brez doposlane'naročnine 
»e ne oziramo* 

„PRIHOBEC*' izhaja neodvisno od «Soče* trikrat 
mesečno in stane vse leto gla\ l;§2*_, 

*SoČa» in c Primorec * se prodajata v Gorici v to-
bakarai S en w ar z v Šolski ulici in Jellersits v 
Nunski uliti", — v Trstu v tobakami Lav renči C na 
trgu della Gasortna in Pipan v ulki lft»nt» della Fabbra. 

SOČA 
(Izdaja za deželo). 

Uredništvo in odpravnlštro 
se naliaja v Gosposki ulici §t 9 y Gorici v n. nadstr, 
zadej. — Urednik: sprejemlje stranke vsak dan od U, 

do 1Ž. nre predpoldne. 
Dopisi naj »e pošiljajo le uredništva* 
Naročnina, reklamacije in drugo reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravntgtvu. 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
npravništvo. 

Oglasi In poslanice 
se računijo po petit-vrstak, 5e tiskano 1-krat 8 kr., 2-krat 
7 kr., 3-krat 6 kr. vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi. — 
Večje črke po prostoru. 

Naročnino in oglase je plačati loco Gorica. 
„GoriSka Tiskarna" A. GaorScek tiska in zalaga 

razen *Soce» in *Primorea» še »Slovansko knjižnico*. 
katera jzhaja .-mesečno v snopičih obsežnilrB"do tJ pol 
ter stane vseletno 1 gld. 80 kr. — Oglasi v «Siov. 
knjižnici» se računijo po 20 kr. petit-vrstioa. 

Odgovorni u redn ik in izdaja te l j Ivan Kavčič v Gorici . - » » B o g i n n a r o d ! «€*« cGor. Tiskarna* A. Gabršček (odgov, J. Krmpotič) tiska in zaL 

Bohinj a l i Predel? 
V zadnjem Času naslaja vodno bolj pe

reče vprašanje glede na drugo železniško 
zvezo s Trstom, in vsa znamenja kažejo, da 
se bliža to, za avstrijsko prekmorsko trgovi no 
na sploh, za Trst iti južne državne pokrajine 
pa posebej* življensko važno vprašanje svoji 
konečni odločitvi. 

Da je gradenje te druge železniške zveze 
jedna najvažnejših narodnogospodarskih nalog, 
katere bo treba rešili avstrijskim državnikom 
v najbližji bodočnosti J e splošno pripoznano, 
tako da ostane 3e vprašanje: da-li naj se* 
gradi železnico čez Predel ali skozi Bohinj? 
Kakor vsa znamenja kažejo, so merodajui 
krogi dosti bolj nagnjeni bohinjski črti nego 
predelski; zato si pa pristaši slednje črte na 
vse možne načine prizadevajo, da bi te kroge 
za svoj načrt pridobili. Med pristaši slednje 
imenovane črte je v prvi vrsti znani inženir 
B u e h e I e tu kateri je že napisal stotine na 
metre dolgih člankov v prilog predelski že
leznici. Najnovejši njegov članek, objavljen 
v „Asterr. Eisenhahn Zeitung1 je prinesla 
tudi »Soča* v slov. prevodu, in ker je poleg 
tega objavita tudi še par družili člankov v 
prilog predelski železnici, sem se odločil« na
pisati sledeče v - V e in upam. da jih »Soča*, 
kot glasilo vsega slovenskega naroda na (So
riškem, tudi objavi* 

Učeni gospod inženir ne pove v svo
jem članku čisto nič novega; pač pa se jo 
vse, kar on v tem svojem zadnjem članku 
r>išet v raznih varijantah ze sto in slokret 
ponavljalo. 

Tam kjer bi mu bilo treba delati pri
mero mej eno ali drugo črto, se pač vidi 
jasno, da je v precejšni zadregi za prave, 
temeljite razloge, da mu pri najboljši volji 
ni mogoče jasno dokazati prednosti svojega 
načrta. Ker pa nima temeljitih razlogov, 
pomaga si s sofizmi In frazami. Edini razlog, 
kateri na videz nekaj velja v je pomislek radi 
večjih denarnih stroškov, katere bi provzro-
čilo gradenje bohinjske, nego predelske že
leznice ; toda ta razlog je le navidezen, ker 
gradnji stroški bi bili relativno isti, naj se 
gradi jedna ah druga črta* in torej pri bo
hinjski črti absolutno večji samo radi tega, 

,„„_ m __ 

BfiM** M SIL 
Bom** I t letev Krf»tw*cvlfc, 

ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE 
Poslov. Podravski, 

( D r o g i zvezek) . 

(Mje). 
P E T A K N J I G A . 

»Vsakemu, je dejal iz. početka otožno, 
»vsakemu je nalila kupica razkošja, ki se mu 
poda prej ali pozneje, in on pije iž nje ter 
se čuti srečnega, vsak— razun mene. Vidim, 
Šimonides, in ti, plemeniti šejk, kam peljejo 
najini predlogi. A ko grem za njimi, moram 
«e posloviti za zmerom od miru in veselja, 
Ako stopim skozi te podboje, zapro se vrata 
zemeljskega veselja za menoj ter se več ne 
odpr6, ker jih čuva Rim. Smatrali me bodo 
za izobčenca in rimski preganjalci mi bodo 
sledili za petami. V grobiščih in votlinah 
zunaj mest bom moral jesti svoj kruh in 
iskati si miru.* 

Esterino ihtenjo mu pretrda besedo; 
vsi jo pogledajo. DekUca je skrila svoje lice 
na očetove rame. 

»Pozabil sem na te, Estera\ reče trgo
vec močno ganjen. 

ker bi bila ta črta daljša nego predelska. Ker 
bi pa bila črta: Celovec-Medvedol«Bohinj-
Podbrdo-Gorica daljša nego li črta; Gorica-
Kobarid-Bolec-Trbiž, bi prva seveda tudi več 
koristila v lokalnem prometu nego druga, s 
čimnr pomislek večjih gradnjih stroškov še 
sam ob sebi odpade. Bilchclen priznava, da 
bi zbližala bohinjsko-celovšku črta Trst s se
vernimi pokrajinami za 'dO km. več nego pre-
deiska črta, se sklicuje pri tem na Reko, 
trdi ob enem, da bi bila ta zveza bolj 
komplikovana nego zveza čez Predel. Skli
cevanje na Reko nima nikakega smisla, 
ker bi bila črta Glaudorf- Celovec - Bohinj-
Gorica-Trst samo 177 km. dolga, dočim 
bi znašala dolgost mej Reko in Glandorfom 
2 IS km., lom j več l»S km. Ako poleg tega 
pomislimo, da bi bila zveza z Reko in to 
čez Ljubljano-Sv. Peter jako komplikovana, 
dočim bi bila zveza s Trstom direktna, priti 
moramo pač do zaključka, da je gosp, inženir 
»namalal* vraga, katerega se ni treba bati. 
Da bi bila zveza po bohinjski železnici bolj 
komplikovana, nego po predelski, je popol
noma neumevno. Zveza mej Glandorfom in 
Trstom bi bila direktna iu bi trajala vožnja 
približno 5 ur. V Glaudorfu bi se združili 
vlaki, prihajajoči iz severnih dežel z vlaki, od
hajajočimi v Trst, v Bistrici v Rožni dolini 
pa z vlaki, prihajajočimi či<z Ture-Boljak, pri 
čemur pa o kaki osobili komplikaciji ni ni
kakega govora. 

Da bi železnica : Celovec-MedvedoN Bo
hinj, in to Be oBobikt z podaljškom turške 
železnice mej Beljakom in Bistrico v Rožni 
dolini tako splošno državnim, kakor tudi tr
govinskim interesom v vsakem oziru vsaj tako 
služila kakor predelska železnica, tega ne 
morejo oporekati niti nj«*ni največji nasprot
niki ; njih glavna opora je v tem, da bi bila 
bohinjska črta dražja nego predelska, katera 

j trditev je tudi le deloma resnična, ker L' bili, 
kakor že zgoraj rečeno, ti stroški pri bohinj
ski črti le absolutno večji, a relativno jed-
nakt s stroški predelske črte. Toda se neko 
dejstvo je, o katerem pa zagovorniki predel
ske črte skrbno molče in to je: lokalni 
promet l 

(Dalje pride). 

* Njene solze so dragoceni hsserji in 
shranim jih kot dragolinc v svojem spominu*, 
nadaljuje Ben-Hur s trepetajočim glasom. 
»Ložej pa prenaša človek svojo usodo, ako 
ve, da ga kdo pomitjuje* Dovolila mi, da 
končam, 

Oba ga pozorno pogledata, 
„ Vidim % reče, »da mine preostaja nič 

drugega, nego prevzeti nalogo, ki mi je na
menjena. Ker pa bi me, ko bi še dalje ostal 
tukaj, doletela sramotna smrt, torej se takoj 
poprimem dela/ 

wAli naj to zapišemo?" vpraša Širno-* 
nides, kt je bil navajen delati vse po svo
jem trgovinskem običaju. 

»Čemu? Tvoja beseda mi zadošča8, 
odvrne Ben-Hur. 

»Tudi meni*, doda llderim. 
^Dogovor je torej sklenjen.* 
»Naj narn k temu pomaga Bog Abra 

hamov in Jakobov!* konča Simonides, 
Na tak način je bil torej izdelan načrt, 

ki bi imel spremeniti življenje Ben-IIura. 
»Še jedno besedo, prijatelja", reče on 

veselo. »Z vajinim dovoljenjem bi hotel biti 
sam svoj do časa dirke. Neverjetno je, da 
bi Messala začel prežati na-me, dokler ne 
dobi odgovora od prokuratorja. Odgovor pa 
pred sedmimi dnevi ne more dospeti. Posku
siti se ž njim v borbi na pozorišču, to je 

Adam Miektewiez» 
njegovo delovanje in njegova dela. 

(Dalje). 

Pred no so pa utegnili njemu kaj storiti, 
so v jeseni I8;18, leta parižki dnevniki raz
glasili, da v mestu Ložami v Švici potrebu
jejo na ondolnem vseučilišču profesorja la
tinskega jezika. Miekievviez, prečila vsi to vest, 
je poprosil za to službo, dasiravno je vedel, 
da ga tam kot nevajenea čaka težavno delo. 
Tudi upanja ni imel mnogo, da bi kot tujec 
dobil to službo. Vendar sreča mu je bila 
ugodna; njegova nadeja ni bila zaman, toda 
med lom ga je doletela nova nesreča, ker 
mu je žena nevarno zbolela in zdelo se je, 
da jo izgubi za zmerom. Ko ga jo Bog po
tolažil in mu je žena ozdravela, je odšel v 
Švico in dne 1w2, novembra l&IO. nastopil 
svojo službo. 

Tu v hozani se mu je dobro godilo, 
kajti mladina ga je ljubila, profesorji in drugi 
njegovi predstojniki so ga spoštovali m tudi 
plačilo je bilo zdatno, trudu primerno. Imel 
je tudi ugodno stanovanje s prijaznim raz« 
gledom, ki je dobro vplivalo na njegovo dušo. 

Med tem je francoska vlada jefa čim-
dalje bolj obračati pozornost mi narode slo
vanske ter želela imeli profesorja, ki bi po
jasnil Francozom, kakšna je teh narodov zgo
dovina, kakšna omika. Knez Adam Gzarto-
rijski, ki je stalno prebival v Parizu ter ču
val nad poljskimi zadevami, je naklonil fran
coskega naučnega ministra, da je poklical 
Mickievvicza na to mesto. Minister je napisal 
pesniku pismo ter ga povabil. Pesnik se je 
obotavljal in bal. »Zal mi je zapustiti Lozano, 
kjer imam sedaj vsakdanji kruh, ki si ga 
prislužim brez najmanjše pomoči z lastnim 
delom. Tudi ljudje so tukaj dobri". Tako je 
pisal Bogdanu Zaloškemu. 

Toda sprejem te profesure je bila na
rodna dolžnost, kajti lahko, da bi bil to me
sto dobil kakšen Rus, Že mu je bilo očividno 
namenjeno, da nima svojega stalnega kotička 
na zemlji. 

Pošteni Švicarji so se posloviti z ža
lostjo od njega, isto tako tudi mladina, ka
teri je bil pravi oče. Z Ženo, še ne povsem 
zdravo bi s i remi otroki je došel pesnik 

za-me lah veliko razkošje, da se ga ne 
odrečem «& ituoeno ceno.* 

llderim je z veseljem privolil — saj je 
tu vendar slo za slavo njegovih konj. Simo-
nides, imajoč trgovinska zadeve pred očmi, 
pa reče: 

„ Dobro, moj gospodar. S tem odlogom 
pridobim jaz Časa, uredili tvoje imetje. Zdi se 
mi, da si pripovedoval o neki dedščini po 
Ariju? AH je to premično ali nepremično 
blago Va 

»Plemeniti moj varuh mi je zapustil 
letovišče pri Miseneji in hiše v Rimu." 

„V em slučaju predlagam, da se to 
proda, ter se denar bolj varno naloži. Daj 
mi o tem podrobnejše poročilo in poobla
stilo m takoj pošljem človeka v Italijo, ki 
vse to opravi. Tako vsaj prehitimo cesarske 
roparje.* 

„Jutri dobiš potrebne listine,* 
»Torej, ako mi nimata ničesar več po

vedati, pa bodi za danes naša reč končana*, 
reče Simonides* 

„hi končali smo jo dobro*, dostavi 
llderim, gladek si svojo belo brado. 

„£&tera, prinesi kruha iu vina. llderim 
hoče ostati pri nas do jutra aH še dalje, ti 
pa, moj gospodar?,..* 

»Ukazi mi pripeljali konja*, zakliče 
Ben-Hur. »Vrnem se v gaj. Moram se po* 

dne 22. decembra 1840, 1. znovič v Pariz 
ler tu začel predavanje, 

Takoj na prvo predavanje je dospelo 
(oliko poslušalcev, da je bila napolnjena no 
samo dvorana, marveč, tudi hodniki in stop-
njice. Francozje so bili prevzeti in očarani. 
Najznamenitejši francoski profesorji, končavll 
svoje predavanje, so pohiteli poslušat Mickle* 
wicza. Prihiteli so tudi ministri, učenjaki, 
pesniki, najvišji veljaki po to duševno hrano, 
katero je dajal najizobraženejsemu narodu 
na svetu najženijalnejsj P;V,H. 

Težavno nalogo je imel Mickiewicz, Pre
daval je v jeziku francoskem in sicer roje
nim Francozom. Kako jo bilo treba paziti na 
vsako besedo, da ne bi žalil poslušalcev. A 
treba je bilo tudi tako govoriti, da jih kaj 
nauči in da ne dolgočasi poslušalcev, katerih 
je dokaj prišlo iz, zgolj radovednosti, Treba 
je tudi vedeti, da so Francozje znameniti go
vorniki, ki zelo pazijo na to, da so ne go
vori samo modro, marveč tudi lopo. Kako pa 
je težavno govoriti tako krasno, kadar je 
treba govoriti v tujem jeziku! 

Vendar Mickiewicz je premagal vse lo-
žave iu dosegel je takšno zgovornost, da so 
Francozje nad njo kar strmeli. Moral pa se 
je tudi sam zelo mnogo učiti in citati, ker 
ni bilo dovolj, da bi predaval zgolj o zgo
dovini Poljske, marveč je moralo njegovo 
predavanje objemati vse slovanske narode. 
Torej je moral s težavo nabirali novic o 
Srbih, Čehih, Slovencih, Hrvatih, Bolgarih. 
Lužičanih, Rusinih in Rusih. 

K temu profesorskemu trudu pa se je 
pridružilo zanj Še novo trpljenje. Adamova 
gospa . je znovič zbolela in ta pot je bila 
bolezen tako huda, tako grozna, kakor še 
nikdar poprej. Bil je to napad znorelostt. 
Pesnik je oskrboval bolnico s takšno sk ' Jo, 
da se temu njegovi prijatelji n.so mogli 
dovolj načuditi. Ni odstopil od njene postelje; 
po cele noči je čuval pri njej ter jej sam 
stregel, dokler so mu moči zadoščevale ter 
ni sam padel od utrujenosti in bridkosti. 
Zdravniki so mu priporočili, dati bolnico v 
norišnico, kamor jo je tudi odpeljal pesnik 
dne 30. julija 1841. leta. 

Ko se je vrnil v stanovanje, se ga je 
polastil siten obup. Srce mu je pokalo od Ža
losti za naj milejšo tovarišico življenja, za 

žuritij da me Messalovi vohuni tukaj ne za
vohajo; mudi pa se mi tudi*, je dostavit 
obrn*vši se k llderimu, »k tvojim konjičem.* 

S prvim jutranjim svitom sta bila Ben-
Hur in Malluh že pri šotorih, 

IX. 
Ben-Hur in Estera. 

Okolo četrte ure v naslednji noči sta 
stala Ben-Hur in Estera na hodniku Simo-
nidesove hiše. Spodaj, v pristaji, je vladalo 
čilo gibanje. Zabijali so zaboje; ljudje so, 
kričeči in suvajoči se vzajemno nosili tovore; 
pri svetlobi bakelj si jih lahko smatral du
hovom iz fantastičnih vzhodnih pripovedek. 
Nakladali so galejo, ki bi imela takoj odja
drati in sicer naravnost v Ostijo in potem, 
ko bi izkrcala tam jednega izmed popotnikov, 
krenila bi že z manjšo naglico v Valencijo 
na Španskem. 

Ta popotnik je bil sluga, ki bi imel 
prodali posestva, katera je zapustil Arij 
duumvir. Ko se preseka vrv, ki je držala 
ladjo in galeja odjadra na široko morje, 
odloči se tudi usoda Ben-Hura za zmerom; 
njegovo življenje se zveze za zmerom z večjo, 
kateri se je posvetil v minuli noči. Ako ob-
žaljuje svoj sklep, ostaja mu samo še nekaj 
trenutkov, da krene z odbrane poti. 



še le v skrajni siii. Pa kedo bi več tožil, J 
kedobi še tarnal; dogtiana n jo, da 
je učitelj rojen .v trpljenji, živi v trpljenji, 
umrje v trpljenji, plačilo — mislim primerno 
plačilo — mu je pa lakonična opravičba: 
prosimo, počakajte. O, ti sladko upanje, kedo 
te ni bil že sit? 

Pokojni Ivan je bil rojen 24. marca 1860. 
leta na Proseku. V svojih deških letih je po
hajal domačo ljudsko šolo in kasneje tudi 
takratno učiteljsko pripravnico. Že kot dečku 

I se je vcepila v mlado srce "ona lepa, velika 
j plemenita ljubezen, katero je gojil vse svoje 
I življenje, izpričeval javno in imel jo za 
| vodnico svojemu delovanju — ljubezen do j 

domovine in mladine slovenske. Ko je kasneje I 
končal z dobrim uspehom e. kr. učiteljišče I 

i v Kopru, je služboval kot učitelj v Mavhinjah, i 
I na Barki, v Dulovljah in zadnji čas na Di-
I vinščinL Značaj mu je bil moški in trden 

kakor kraška skala, na kateri mu je teki ( 
I zibeh Kjer je služil, si je znal pridobiti I 

kmalu srca svojih bližnjih tovarišev, občanov 
in šolske mladine. V šoli je bil do skrajnosti 
vesten, n:*i za trenotek ni zanemaril svoje 
stanovske dolžnosti. iJelal pa ni za mili narod 
le med štirimi šolskimi stenami, temveč tudi 

| javno po znanem geslu: J 
„Dolžan ni saniov kar veleva mu stan, 
Kar more, to mož je storiti dolžan". 

Koder je služboval, se je trudil, da bi 
navdušil mladino za lepo petje, kakor pravi 
slovenski pedagog Slomšek: I 

»Budite s petjem svoj zarod j 
| Naj se v omiko žene i I 
l Obhajajte veseli god 

Slovence oživljene!* \ 
j Pogosto je vnema! narod k čitanju ko-
I ristriih slovenskih Časnikov in knjig. V D u-

to vi j ah ostane v dobrem spominu zaved-
j nim občinarjem, ker je ravno za njegovega 

bivanja v tamkajšnji vasi najbolj uspevalo 
k m e t i j s k o b r a l n o d r u š t v o , katero 
menda spi sedaj spanje pravičnega. Da-si je i 
bif zadnji dve leti bolehen, je vendar delal 
kot tajnik oziroma kot pevovodja - -
dobro znanega pevskega društva ^Hajdrih1* 

I s posebno požrtvovalnostjo* Lahko rečem o 
pokojniku s pesnikom: | 

I ttKar sil Ti dalo je nebo i 
Posvetil Ti si vse mladini j 
Posvetil vse si domovini1*. 

I Kako je bil pokojnik priljubljen uči-
I teljstvu, vrlim Prcsečanom in prebivalcem 

bližnjih vasij, je pokazal veličasten pogreb v | 
dan 22. avgusta t 1M kateri je vodil pret. \ 
gosp. župnik M a r t e l a n e c , Pred krsto so 
stopali učenci ljudske šole na Divinščini. 

1 Za krsto so se razvrstili za sorodniki ne- j 
kateri zavedni učitelji tržaške okolice in obi- j 
lica učiteljstva sežanskega okraja z gospodom j 
c. kr. okrajnim šolskim nadzornikom M. 

I K a n t e t o m . Zapaziti je bilo nadalje pri 
. .vodu vrla slovenska boritelja ob valovih 
sinje Adrije gg. viteza Ivana N a b e r g o j a 
in Vekoslava Gor upa . Zraven druge pre
sežke inteligence je spremljalo pokojnika k 
zadnjemu počitku obilo kmetsfcega ljudstva 
iz domače vasi in bližnje zgoniške občine. 

Med sveto mašo ste peli pevski društvi 
„Hajdrih* in »Danica* Hribarjevo Črno maso. 
Petje je spremljal z orgijami g. nadučitelj 
A. B en i g ar. Po sveti rnaši se je pomikal 

j veličasten sprevod na prosešku pokopališče, 
kjer je po običajni duhovnik*-*- molitvi go
voril v slovo pokojniku tovariš g. A. Š t r e k e I j . 

j In ko ste odpeli pevski društvi ono 
gintjivo „Nad zvezdami11, prišle so nam na 

I misel besede našega Simona Gregorčiča, 
ki pravi: 

j „Telo sladko Ti spalo bo 
Globoko pod zemljo, 

I A duh visoko vrh zvezda 
Z duhovi rajskimi Ti biva, 
V objetji večnega Boga, 
Tam blaženslvo brezmejno vživa*. 

Končal si, dragi tovariš, svoje zemeljsko 
potovanje, a nam odločena so še razna pota 
tuge in britkosti. Počivaj v miru, zlata duša, 
ter uživaj zasluženo plačilo v rajskih višavah, 
katerega nisi mogel najti kot učitelj v solzni 
dolini I R, 

materjo svojih otrok. Zaprl se je ter ni hotel 
nikogar videti, z nikomur se razgovarjati, 
marveč samo Bogu je tožil svojo nadlep in 
od njega pričakoval tolažbe. Med tem je 
nekdo pozvonil In ko je služabnica prišlecu 
naznanila, da njen gospod nikogar ne more 
sprejeti, je ta najavil, da je dospel iz Litve 
in da prinaša dobre novice. 

Mickiewicz, zaslišavšl besedo Litva, je 
šel po gosta ter ga odpeljal v sobo. Ta gost 
bil je Andrej Towianski. S tem se tudi konča 
peta doba življenja in delovanja Adama 
Mickiewicza. 

(Dalje pride). 

D O P I S I . I 
Iz Šempasa —(&e n e k a j o n a m e 

r a v a n i ces t i po Li jaku) . —Kakor sem j 
v 32, št. *Sočefc od 92. aprila t. I čital do
pis iz Šempaske Španije, ali Lolje rečeno J 
iz Oseka, ki pravi, da dopisnika Iz Šempasa J 
in Vogerskega sta si glede nameravane ceste 
roke podala, rečem: no, prav bi bilo* Ako 
bi to kakšen vspeh glede ceste imelo, bi vsaj I 
tri občine nameravana cesta neposredno ve- | 
zala, namreč: Vogersko, Šempas in Vitovlje, I 
in vrhu tega pa se trnovski gozd. Po sredi J 
bi tudi ve;:ala bližns Osek in Ozetjan ter druge 
občine. Zaradi tega je gotovo polovica obči-
narjev iz Oseka in Ozeljana, ki se s črto 
čez Jazbine na Vogersko vjemajo. 

Dopisnik pravi, da črta Šempas-Voger- I 
sko bi morala iti čez Bezevljak in Prvačino 
na postajo v Dornberg, katere morda pa I 
sploh nikdar ne bode, od koder da bi se J 
še le zvezala s cesto čez »Železna vrata*. 
Kakor se pa vidi, to ni dopisnikova želja, | 
ampak on bi želel, da bi se prevrtal hrib 
Rafutišče za cesto na postajo v Dornberg 
Ako bi se pri grajenju nameravane ctste ozi
ralo le na želje Dornberžanov, bi ne bilo 
prav, ker oni imajo tj tri skladovne ceste, 
in sicer cesto od Šempetra skozi Dornberg I 
in cesto na »Železna vrata*. Torej pri se-
dajnih razmerah za Dornberg dovolj! 

Ozrimo se na bolj opravičene potrebe 
in želje. 

Prvo poglejmo na Vogersko, kako tam 
potrebujejo ceste. Kdor je bil kdaj r»i Vo- | 
gerskem, ve, kako dolg in strm klanec je t 
proti „Britcfu* in proti Gradu. 

Kolikokrat nastopi rjda na obč. pot, 
in pri še precej visoketr mostu čez Lijak 
tako, da dva tudi do tri dni ne more nobeden 
iti po obč. poti ne peš, ne z vozom. 

Kakor je znano, želijo občinarji Voger-
ski, da bi se gradila cesta čez r Jazbine" in 
ne po Ujaku, in to največ zarad velikih po- I 
vodnji. Ali kolovodje na Vogerskem vlečejo 
cesto le v Lijak, akoravno dobro vedo, ali | 
pa nočejo vedeti, da bi bilo ob povodnji na j 
isti vedno nevarnost za Življenje in premo
ženje. ! 

Tako se je na Istem mestu, koder bi 
šla cesta po Lijaku, to-le zgodilo: Dne ifc. 
junija 1842. leta sta peljala dva kmeta iz 
Vitovelj, vsak en voz drva v opekarnico v 
Bilje, in sicer Jožef Peršič z dvema paroma 
volov in Jožef Badalič, po domače JKpčev% 
z enim parom. Ž njima sta bila tudi njegova 
dva sinova, in sicer od prvega sin se je ime
noval Jožef, od drugega pa Anton. Ko so 
drva v Biljah iztožili, sta gospodarja čakala 
denar, sinova sta pa poslala z vozovi čez 
Vogersko domu. Med tem časom, ko v Biljah 
in po Vogerskem je bilo lepo vreme, je bil 
pri Sempasu in v zgornji Lijaški dolini stra
šanski naliv. Ko sta imenovana dva fanta z 
volovi in vozovi došla na Vogersko k Lijaku, 
ravno, koder bi se gradila cesta po načrtu 
Lijaškem, je prihrumela nenadoma velika voda, 
da je vzela oba imenovana fanta z vozovi in 
volovi vred, kar je vse vtonilo, oba fanta in 
volovi. Oba fanta so potem našli vtonjena 
in so ju na Vogerskem dne 17. junija 1842. 
pokopali. Stari ljudje pravijo, da so en par 
volov našli za jarm na eni topoli obešenih. 
Tako silno in naglo ondot naraste voda. 

Pa tistikrat je bilo le toliko vode sku
paj, kolikor se je nabere po Šempaskem 
in Kronberškem polju. Ali kadar hudournik 
Lijak izkipi, in da je še naliv po zgornji Li
jaški dolini in Šempaskem polju, tistikrat pa 
je v Lijaški dolin1 proti Vogerskemu in pri 
Vogerskem, koder mislijo graditi cesto, pravo 
morje, katero ne vpade več dnij, in katero 
z mogočnimi valovi drvi proti Dombravi pod 
Vogerskem. Samo pomisli naj se, koliko vode 
pride skupaj o času nalivov od Kronberške 
cerkve pa do Oseka, ter od trnovskega gozda 
pa do Jazbin, na prostoru obsegajočih nad 
26 km". 

Slednjič rečem, 'da cesta po Lijaku na | 
Vogersko hi bila Ji-aga, bi t\U ii^hjmmm, j 
nevarna zarad vode, nevarna pa tudi zarad 
morebitnih napadov, ker je samotna in pri-
lično eno uro hoda po meji brez hiše in člo
veka, in slednjič bi bila brez vse koristi celi 
Sempaški županiji in tudi drugim krajem. 

Ako bi se Vogerski kolovodje z Voger-
skimi občinarji zjedinili za črto čez Jazbine 
v Šempas, Vitovlje in trnovski gozd, bi, ka
kor je dopisniku iz gotovega vira znano, se 
morda tudi šempaskega starešinstva sklepi 
glede nameravane ceste, omajali in predru-
gačili v zmislu za črto čez Jazbine. Ako ne, 
pa ostanemo vsak pri svojem sklepu. In si. 
komisija cestnega odbora goriške okolice bo J 
odločila; kdo ima prav, kdo pa naj ostane j 
s pobešeno glavo. j 

To priporočam v resni prevdarek vsem | 
merodajnim činiteljem in si. cestnemu odboru 
goriške okolice, I 

Iz Meda ne. — Prvo nedeljo po praz-
I niku vnebovzetja M. D. je bil tukaj vsako 
I leto navadni ples, in gotovo se ja plesalo 
I kakor drugod na laški takt in sicer iz Kor-
I mina; letos pa, so se naši fantje trdo držali 
I obljube, katero so storili v času mistjona, 
I namreč, da se bodo zdržali plesa; ni eden 

se ni torej drznil, kaj o tem govoriti, da so 
pa tisti dan tudi veseli, to je gotovo, ker vi
delo se je sem in tje trume fantov prepevati 
vesele slovenske pesmi, katere so se dobro 
naučili od našega nevtrudljivega g. organista 
Ferda Simčiča . Vsa čast za to! 

I Tudi naši vrli mladi posestniki so se 
tisti dan, bolj kakor po navadi, skupaj zbrali 
in pri kozarcu dobrega vinca veselo prepe-

I vali, in tudi kakšno veselo napitnico gladko 
I izrekli; ko je prišlo na mizo malo južine, se 
I je vzdignil eden teh rekoč: Tovarši, namesto 
I da danes krone po laškem taktu na plesišču 
j trosimo, darujmo vsak, kdor hoče tega jedila 
I pokusiti, za »Šolski dom" t krono. Vsi 
j so bili veseli tega predloga in nabralo se je 
I 10 kron 70 vinar., tudi eden kateri je jedila 
J zamudil, je plačal kazen I krono zraven; po 
I dokončani južini se je vadijalo za prazne 
I posode, katere niso bile nič vredne. Dražba 

je pričela in nič vredne posode so se pro-
I dale pri prvi dražbi za 2 kroni, seve posode 
t je kupec zopet pustil, naj še naprej proda-
I jajo; veselo je torej ~ažba za dražbo se vr-
I šila, tako da smo nabiali še 7 kron 00 vi

narjev, po večkratnih dražbah, skupaj torej 
nabrali za »Šolski dom" 20 kron 60 vinar
jev, ter vesele in z zadovoljnim srcem podali 

I se pozno v noč, pustivši na mizi ničvredne 
posode, k počitku, brez plesa in godbe laške 

j „avite eolture*. 
j Darovali so kakor sledi: Gg. Ant. Toros, 
j c. kr. uradnik na počitnicah 4 krone. — 
I Ferdo Simčič, organist 2 krone. — Henrik Pe-
i rin 1 krono 90 vin. — Ivan Domicel« \ krono 
I 70 vin. — Č. g. K. Maghet 1 krono 40 vin. 
I — Franc Toros, mizar i krono 40 vin. — 
J Karol Toros 1 krono. — Leopold Toros I 
i krcno. — Anton Zucnhiati 1 krono. — An

ton Toros, učitelj 1 krono. ~— Jožef Šviligoj 
I 80 vin. — Johana Toros 64 vin. — Franc 
I Toros 70 vin. — Anton Simčie 54 vin. — 
I Franc Kraševec 50 vin. — Skupaj 20 kron 
I in 6o v:^arjev. — Živeli zavedni in vrliMe-
I danei! 

I Iz Diviitščlne pri Proseku, 23. av
gusta 1898. — (f I v a n Š t r u k e l j ) . 

I Mrtev učitelj je blag, 
j Prijatelj slovenske domovine; 
I Zanjo živel je, trpel, 

Zanjo je delal vse dni. 
j Gospod je poslal iz nadzvezdnih višin 
| angeija smrti v tiho, skromno sobico v na-
I rodno - zavednem Prosekut v kateri seje do-
I taknil s svojo belo roko učitelja-trpina, mu 
J zatisnil oči v sladki sen, ter od vedel v brzem 

vzletu njegovo blago dušo na oni svet, kjer 
i ni solz, ne zdihovanja, ni britkosti, ne prevar* 

Božji krilatec je izvršil svoje poslanstvo in 
vrlega narodnega učitelja, gospoda Ivana 

j Š t r u k e l j a , ni več med nami. Po malone 
I dveletnem bolehanji, katero se je v zadnjem 

času izpremenilo v pravo muko in trpljenje, 
j je preminul v 20. dan t. in.. zvečer, previden 

s svetotajstvi za umirajoče. Pokojnik je bo
lehal na želodcu. Trpel je hude bolečine 
voljno in potrpežljivo, kakor se spodobi tr-

I pinu, kateremu sedanji svet neče in ne more 
i dati zadostnega plačila. Meseca maja t. L 
l se je peljal v tržaško bolnišnice k težavni 
! I in nevarni operaciji, ki bi mu mogoče pri-
i I pomogla k zdravju, ko bi se bila vršila nekaj 
i mesecev prej. Čuditi pa se ni, - ako se upo-
1 števa žalostno gmotno stanje primorskega 

J učiteljstva, da se je pustil pokojnik operirati 

Iz ftolea* — Ob obilni udeležbi se je 
vršila dne 21, t. m. v našem gorskem trgu 
veselica v proslavo petdesetletnice vladanja 
našega pi /. cesarja Franca Jožefa L Vspored 
se je začel s cesarsko pesmijo, katero je pel 
mešan zbor pod vodstvom vrlega gospoda 
nadučitelja B r a t i n e : „Bog ohrani, Bog 
obvarif je doneslo svečano v tiho, krasno 
noč — »Nam cesarja Avstrijo t* je kipelo iz 
vročih src vseli navzočih proti nebu. 

Sledil je slavnostni govor, na katerem 
niuramo res čestitati mudentu, no de polnemu 
gospodu učitelju K u t i n u. — Na zgodovinski 
podlagi nam je slikal razvoj širne naše do
movine ter povdarjal, v kako mogočno ce
sarstvo se je razcvela pod žezlom naše vla
darske rodovine, Z vznesenimi besedami je 
našteval vrline, ki dicijo Onega, kateremu 
bijejo srca vseh narodov po širni Avstriji, 
izmed teh se je pa gotovo vselej in povsod 
odlikoval prav naš slovenski narod v ne
omajni zvestobi in ljubezni do svojega vla
darja. — Besede so mlademu govorniku 
prihajale iz dna duše in zgrešile niso svojega 
cilja. Občinstvo je bilo vidno ginjeno. 

Izmed štirih mešanih zborov, katere je 
vodil gospod nadučitelj B r a t i n a, je najbolj 
ugajala Volaričeva: „ S l o v a n na d a n f . 
Gospici sopranistinja in altistinja ste imeli 
priliko pokazati v »šolo* svoj zvonek glas. 
Sploh je pa petje prekosilo pričakovanje 
navzočih. Gospod pevovodja bi delal s svojimi 
pevkami in pevci čast tudi večjemu prizorišču, 
nego je naše, ter zadovoljil tudi v glasbi razva
jeno uho. 

Za smeha željne ljudi se je tudi skrbelo 
s šaljivim prizorom „ K o n e c s v e t a * , ki 
se je dobro v prizorih 

Igra: „Gluh m o r a b i t i ' — j e ž e 
precej obrabljena, vendar še priljubljena na 
naših malih odrih. Igralci so bili na mestu, 
izvrstno jo je pa pogodil poredni Bonifacij 
(gospod učitelj S o r č ) . kateremu je pri 
vsakem nastopu občinstvo z glasnim smehom 
kazalo svoje priznanje. Gospod nadučitelj ni 
pozabil „Š o l s k e g a d o m a* v Gorici in 
nabrala se je precejšnja svota v ta blag 
namen. — Da se je prav pridno vrtelo — 
mi skoro ni treba omenjati — ter se, Čeprav 
nv potu svojega obraza", i/.vrstno zabavalo 
dotlej, da se je petelinček že peti naveličal. 

Š k r j a n če k. 

Domače in razne novice. 
Imenovanje. -•- Tudi pri nas znani 

suplent na ljubljanskem višjem gimnaziju g. 
dr. Fran 11 e s v č je imenovan glavnim uči
teljem na ljubljanskem učiteljišču. 

Naš rojak, dosedanji dvorni kapela u 
na Dunaju, pree. g. Fran dr. S e d e j je ime
novan kanonikom pri tukajšnji stotin cerkvi. 

Žil pogorolee v tinberčali je cesar 
darovai iz svoje zasebne blagajne 500 gld. 

PrememlM! pri učlteljstvu im s o 
riškem* — G. TomaŽ L u k a n č i č, stalni 
učitelj I. plač. vrste v Gorenjempolju, je dobil 
službo stalnega učitelja-voditelja na enoraz-
rednici v Gabrijah pri Sovodnjah. Stalni po
tovalni učitelj, g. Fran Gol j* . v Foillaki s 
podružnico Dot. Lokavec, pride za stalnega 
učitelja-voditelja v Plave. Na svojih mestih 
sta stalno nameščena : zač. nadučitelj, g. Vek. 
U r b a n č i č za dvorazreduico v Batujah in 
začasni potovalni učitelj-voditelj za Srednje 
Kambreško, g. Miha T o r o š. 

Ponočuo razgrajanje je dovoljeno r 
(jroriei. — Seveda le ljudem tahonske stranke, 
ker zanje veljajo menda druge postave, kakor 
za avstrijsko misleče Slovence. To seje pred 
kratkim zopet pokazalo. V soboto, ti. L m\, 
zvečer se je po ulici Vetturirri v Gorici 
razlegalo do polnoči in Se potem nekaj ur 
neprestano divje vpitje in prepevanje, vmes 
pa je mestna godba krepko sviraia laske, ko
made in navdušenim govorom ter klicem 
„evviva Italia!" je sledila sto in stokrat iz
zivajoča pesem: ^Lasse............ katero HO na
vzoči moški, ženske in otroci vsi vkup sprem
ljali s kolikor moč kričečim petjem. Vmes le 
je celo streljalo. Pet ur je trajala brez pre
nehanja ta divja veselica skoro sredt mesta. 
Po vsej ulici in še po sosednjih ulicah brez 
dvojbe nikdo ni mogel zatisniti očesa, le 
slavna policija — dasi imamo dvojno — ni 

j o tem nočnem razgrajanju nič začutila. Tudi 
j oni mizar, kateremu je pred kratkim ob be-
| lem dnevu živce razdrazila tiha družba trojih 

zastav, (avsrijske, slovenske in mestne) ki so 
plapolale s ^Šolskega doma", se to pot ni 
čutil prikrajšanega v svojih državljanskih 
pravicah, da-si se je ves »patrijotični" hrup 
vršil tih njegove hiše. — In kaj je bil povod 
in namen vse nočne veselice, vpraša rado
vedni čitatelj. — Slavil se je na ta imenitni, 
vsa čutila zbrane družbe izrazujoč način — 
godovni dan debelega peka A. GI e s i g - a, 
kateremu Slovenci nosijo svoje groše za kruh 

I in še posebno za birrnske kolače I — Tu se 
j zopet vidi, kaj smejo, in kaj počenjajo naši 
I Laht (brez kapljice laške krvi) in kako jim 
I povračajo naši Slovenci1, 

Ure na cerkvi sv. Ignacija na Travniku 
I počivajo; vsa kazala so odpovedala svojo 

službo. Celo poletje že na desnem stolpu 
i kaže ura 7l/g» in, od preteklega tedna dalje 

pa vidimo na levem stolpu in na sredi med 
I stolpoma kazala na 2*35. G* »podešUl* ima 
I gotovo drugega dela čez glavo, mestni sta-
I rešine hlade svoje kosti po letoviščih in tako 
I ne vedo, kaj bi naredili z urami, da bi spet 
I šle in prav kazale, kar sicer ni njih navada* 
J Mojstra iz Italije, ki bi pognal kazala i» 
j katerega že dolgo pričakujemo, še vedno ni 



m z^n) č'ovek, te itoji na Inn-iku, UH\I 
su;dl iMi^b pa ni ve, fcohku >* «rar v.Go
rici, ako bi ne bilo na Travniku urarja/kije 
postavil nad svojo tvrdko uzidano uro. — 
Magistrat nima časa za razne potrebe mesta, 
pač pa za kaj drugega. 

Menda zopet ne bo drugače, da bodo 
morali popraviti ure na Travniku — Hščavia, 

Na utok, kateri smo podali proti za
plembi št. 63. „Soče" od 9, t. m. je razpi
sala c. kr.. okrožna /spdnija obravnavo navdan 
27. septembra t. I. V z«plenjenih stavkih smo 
govorili — kakor smo že omenili — o „ir-
redenti", o proti avstrijskem čutu, kar,M se 
širilo timbolj, ako bi se prej to in to zgo
dilo. Pravili smo tam o d e j s t v i h , ki že 
obstoje v Primorju, katera > i se pa poostrila 
po gotovih preddogodkih 

Radovedni smo, kakšen poduk nam poda 
c. kr. okr. sodnija o „irredenti\ o p r o t i -
a v s t r i j s k e m čutu ter o namestniki pa
lači v Trstu, ali se tam dela v prilog nam 
ali komu drugemu. 

Premišljati vse te reči imamo dovolj 
Časa — do 27. septembra, mi, kakor tudi c, 
kr. okr. sodnija. 

Napad alf feaj l — V nedeljo zvečer 
-tako so ji nam sporočilo— je neki vojak 
— domobranec udaril za uho nekega slo
venskega fanta tam nekjo na cesti okoli okr. 
sodnije, ker je rekel: živio! Drugeg. pa je 
ranil na roki* Podrobnosttj o tem slučaju ne 
vemo, povedalo se je nam le, da so sedeli 
poprej v neki gostilni tisti vojak in pa par 
fantov. Ko so pa prišli na cesto, je jcdnemu 
oni vojak priloži! zaušnico. Prav lepo \ daleč 
smo prišli! Kdo ve, kje ucč laške vojake, da 
na tak surov način »dom bran i jo* . 

Mož, ki je videl celo reč, je bil takoj 
na redarslvu s fanti ali lani so ga baje vse 
drugače kot lepo sprejeli in še le, ko je ener
gično zahteval, da mora iti stražnik ž njim 
trn lice mesta, se je poslednji uda). No, v 
zahvalo, da je kaj taktna naznanil takoj re-
darstvu ler se postavil v bran za Slo enea 
proti napadu o*1, strani vojaka, se j t* pre
drzni! redar, očitati mu, češ* kaj se on kot 
olikanec mesa v take reci. — Slovence hra
niti —• brrrr! 

$clezuKkc reči. — Kakor je svoj čas 
avstro-ogerski železniški list poročal, je do-
ločeno večje število inženirjev za Printerje, 
kjer imajo delat« okoli X mesecev načrte x,a 
razne lokalne ždezusce* Ti načrti bi obsegali: 
zvezo južne železnice na Črti TrsUGorteu z 
zalivom v Miljah,* ta bi se odkrojila pri lir-
Ijanu od glavne proge, bi Sla po severni 
strani okoli Trsta ter bi se združila s postajo 
državne železnice pri Sv. Andreju. Po tej 
zvezi bi se ol;\j$al promet po tržaškem obrežju 
z omenjeno postajo m z ono južne železnice. 
Dalje se imajo bavili z načrtom o direktni 
zvezi tržaške postaje južne žeiV/nice skozi 
mesto in prerov pol gradom na postajo dr
žavne železnice pri Sv. Andreju. Potem je 
tudi na vrsti zveza med Postojno in Gorico 
Cez Razdrto in Ajdovščino ter zveza te Črte 
z Divačo. 

Kakor čujerno, so 2e zaCeli pregledovati 
svet za zadnji dve zvezi. 

O Vipavski železnici poročajo na.o iz 
Ornič, da je o njej toliko govorenja po Vi
pavskem, kakor že ne kmalu o kaki reci. 
Eni pravijo, da je podkupljena reC od južne 
železnice, da torej Vipavska železnica ne bode 
nikdar tekia, drugi govore, da je poln i ntokov 
od strani prvaške in ajdovske občine, tretji 
spet trde, da jo merijo inženirji na Kihem-
berg itd* — Glede na to naznanjamo, da bo 
sla Vipavska železnica po svojeCMio že na-

ijenun načrtu ter da nikakor ni pokopana. 
Kar nuni posamezni ljud, , ceejo o že
leznici, tega ni treba verjeli. Vipavska že 
niča je dognana reC, kar tako hitro kakor bi 
kedo hotel ali hu§ mislil, se pa take in jednake 
reči ne dado izvršiti. 

Javni ples v Solkanu. — V nedeljo 
so naznanjali lepaki po Gorici, da bo isti dan 
javni ples v Solkanu m cicer, da bo svirah* 
prvaška , godba. Ko smo Citati to, smo si 
mislili: no, Solkančt so postali zopet za
vedni ter se sr - i » a takt; 
za to so si najeli prvaško godbo. Ali na lici 
mesta, v Solkanu, je bilo drugače. Iles je 
bilo nekaj prvaških godcev » menda trije 
ali štirje — drugi pa so bili -— lask i go
r iški godci , ki so, skriti za »ruskimi* za
stavami, piskali Solkancem v družbi s Pr-
v a I k o v c i! 

Prvaška godba je torej dala svoje slo
vensko ime, da se je na?- falo: na plesu 
svira prva?* ha, ali v istini so piskali — 

: godci v družbi 3 ali 4 PrvaCkovcev. S 
takimi naznanili so s l e p i l i javnost [m kar 
ne moremo si misliti, da imajo prvaski godci 
— tisti, ki so piskali — tako malo sloven

ja ponosa, tako malo zavednosti, da skri
vajo za svoje slovensko ime hške godce ter 
potem ž njimi piskajo. Pravi pravcati škan
dal, da ne rečemo več! 

Kazpfs štlpendljev. — Razpisuje se 
eden štirih deželnih štipendijev po H00 gld., 
ki jih je ustanovit deželni zbor s sklepom 10. 
septembra 1S8S. v spomin štirklesetletnice 
vladarstva Nj. Vel. presv. cesarja F r a n c a 
J o ž e f a I. 

t. Deležiti se morejo te ustanove dijaki, 
sinovi očeta, rojenega, stanujočega in pristoj
nega v tej grofiji, slušatelji prava, medicine, 
eventuelno modroslovja, politehnike ali više 
poljedelske šole — na katerem avstrijskem 
vseučilišči — skozi vsa teta vseučiliščnih študij 
držeč se obstoječih postavnih predpisov. 

& PrAi»t!d na) pociajto v/rj* vfo ĵ de
ž e l n e m u o d b o r u do 15. oktobra 1898. 
in naj jim priložijo dokazila o rodu, pristoj
nosti, o premoženjskih razmerah dotičnih 
družin, o tem, da so vpisani na kakem izmed 
navedenih učilišč in o dosedanjem napre
dovanji. 

Razpisujejo se dalje 4. deželni štipendiji 
po 200 gld. za dijake z Goriškega, kateri so 
dovršili srednje in stopili y visoke šole. 

Pri podelitvi se bo gledalo na to, da 
dobita te štipendiji "dW*Ttijaka slovenske in 
dva italijanske narodnosti, Če bi manjkalo 
dijakov izmed ene rečenih narodnosti, sme 
se nakazati štipendij dijakom druge na
rodnosti. 

Štipendiji se bodo izplačevali v štirih 
četrtletnih odplačilih na prošnjo udeleženca, 
ki mora izkazati, da je vpisan v vseučilisčno 
matrikulo m pozneje, da ob .uije učilišče, 

Dotične prošnje se imajo podali d e-
ž c l n c m u o d b o r u v Goric! pismeno do 
15. oktobra 1898. in naj se jim priložijo 
spričevala zrelosti, vboštva in vpisa v eno 
izmed visokih šol. 

»Službeni razpis od deželnega od
bora. — Na slovenskem oddelku deželne 
kmetijske šole v Gorici jo začasno oddati 
službo pristava z letno plačo 800 gld. in 200 
gld. stanovnine. 

(Je 1)0 po preteku ednega leta deželni 
odbor s službovanjem zadovoljen, ukrene stalno 
podelitev službe in od tistega časa naprej 
bodo pristajali 10 odstotni plaCni po viški do 
dopolnjenega :!0> leta službe in se bodo všte
vala leta za penzijo po določilih, kakorsua 
veljajo za deželne uradnike. 

Prosilcem je predložili dotične vloge do 
konca septembra t. h z dokazi učiteljske 
sposobnosti za kmetijske šole, popolnega 
znanja slovenščine in avstrijskega državljan
stva. Ako prosilec še ni vsposobljen za uči-
teljstvo, mora se obvezali, da prestane do
lženi državni Izpit tekom poskusnega leta. 

Naznanilo. — Vpisovanje za šolsko leto 
181IH.-DU. na tem c. kr. izobrazevaliscu za 
učiteljice in z njim združeno dekliško vaduico. 

a) Do 10, septembra se oglasijo pri rav
nateljstvu ustmeno ali pismeno one učenke, 
ki so do sedaj že hodile ali v 11. lil, IV. ali 
v V. razred te vaduico in tiste gojeuke, ki 
so že lani hodile v kateri tečaj tega izobra-
zevah^Ca ; vse izroCe zadnje Šolsko spričevalo ; 
10. septembra pa tiste učenke, ki vstopijo v 
K. in 1» razred vaduice, zadnje prinesejo s 
seboj t krstni ali rojstni list, spričevalo 
cepljenja koz in spričevalo zdravnika, da 
imajo zdrave oči. 

Vse učenke pridejo z očetom ali ma
terjo ali pa namestnikom v druge razrede 
se letos nove učenke ne sprejmejo. 

b) 17, septembra od 8. do t& ure pred-
poldne pa se bojo vpisovale gojeuke, ki žele 
biti sprejete na novo v prvi ali kateri višji 
tečaj izobraževalca, prineso s seboj: krstni 
list, zadnje šolsko spričevalo, spričevalo urad
nega zdravnika, da so trdnega zdravja in 
zdravih oči. 

c) H». septembra bojo ponavljavne in 20. 
pa sprejemne preskusnje ob 8. uri. 

Redno pudnčevanje na vadnici začne 
\\K septembra ob 8. uri, na izobrazovalisci 
pa precej po končanih sprejemnih preskusnjah. 

Na tej c. kr. deški vadnici se bojo 14 
in 15. septembra vpisovali samo učenci za 
L razred in pa vsi tisti, ki so že hodPi v 
kateri razred te šole; dne 10. septembra pa 
bode pismena skušnja od 8. do 10. ure pred-
poldne, in uslmena od ± do 1. popoldne 
samo za Ust,*, ki kodersibodi želijo prvikrat 
vstopiti ali v drugi, tretji ali pa v Četrti raz
red te vati niče. 

Vsak učenec pridi z očetom ali materjo 
ali pa namestnikom in se oglasi pri ravna-

•tvu te vadnice in izroči svoje zadnje 
ko spričevalo, ako je že hodil v katerokoli 

šolo; vsi oni pa, ki vstopijo na novo, še 
krstni ali rojstni list in spričevalo cepljenja 
koz. Vsak tudi, ki bi ne mogel plačati šolnine, 
in da še ni oproščen, podaj prošnjo i ubo-
žniin listom, ki ne sme biti več kot leto star, 
in ki mora natačno razložiti stanje in pre
moženje prosilčevih starišev in podpisan biti 
od župana in duhovnega oskrbnika dotič-
nega kraja. 

Dne 17. septembra bo ob 8. uri sveta 
maša, 19. septembra pa začne ob 8. uri 
redno poučevanje. — V G o r i ci, dne 26. 
avgusta 1898. Ravnateljstvo c. kr. izobraze-
vaiišča za učiteljice* 

V PodgorI so fantje v nedeljo 14 t. m. 
plesali b r e z dovoljenja. Za to so jih ova
dili okr. glavarstvu in 0 fantov ter ž njimi 
krčmar so dobili po 14 dnij zapora, to je 
n a j v e č, kar je mogoče dobiti za tak 
prestopek. 

Prav eksempiarična kazen! 
Nekaj bi raii rekli o tem, pa to si pri-

držimo za čas, ko bomo zopet smeli govoriti 
— o Pevmi. 

Županstvo r Lihušnjcm je odločilo 
dne 23. t. m. v staraštnstvent seji darovati 
za »Šolski dom'* znesek 50 gld. Vsa čast 
vrlemu županstvu! — Zrno do zrna pogača, 
kamen do kamna palača* 

Iz Bilj. — (Nekdo nam piše). Pretekli 
teden sem, vračaje se v Gorico, šel zveCer 
skozi Bilje. Bila je tema. a cesta nikjer še 
razsvetljena, tako, da bi bil kmalu padel ob 
cesti v jarek. Včasih je bilo tam razsvetljeno 
ob takem času, no, sedaj pa ni; ko sem 
poprašal, kako je to, so mi odgovorili, da se
danje županstvo preveč štedi in za to ne pri-

i - if-om, niti domačinom raz
svetljave. 

Listnica uredništva. —G. dop. iz 
T......a. Dopis priobčimo v petek. Že stavljen, 
a smo morali odložiti. 

Listnica upravništva. — Dr. V. I. v 
T.; Vaša naročnina je plačana do 15. junija; 
do konca leta imamo dobiti gld. 3-25. Naslov 
smo spremenili. 

Na naš zadnji opomin se je oglasil ] e 
j e u e n n a r o č n i k . Kaj mislijo drugi ne-
marneži, naznanimo prihodnjič. 

Društvene vesti. 
»Rokodelsko podporno društvo v 

Lokavcu", združeno s pevsko-bralnim društ
vom, napravi dne 4. septembra t. 1. skupen 
izlet — na D o l - O t n c o , na kateri dan bo 
tam tudi sv. birma. Vspored: prvi oddelek 
zbirališče pri Slokarjih zjutraj od 41/,— 51/*; 
drugi oddelek ob 8. zjutr. zbira se v društ
veni pisarni; snidenje na Dolu v hotelu 
Ilospič — od tam odhod na Otlico k Janezu j 
potem k maši v cerkev angeijea varuha, po 
isti \ urni odmor? zopet snidenje pri Ja
nezu in skupen odhod na Del k banketu, 
kateri bode ob 1 in % pri katerem poje 
domače pevsko društvo pod vodstvom gosp. 
naducitelja T o m a ž ica . —- Pela se bode 
tudi trospevna igra »Odvetnika pa kmet*. 

>r ob C. zbirališče v hotelu Ilospič na 
Dolu, od tam preko (lavna domov. — Vstop 
k banketu za osebo 1 krono; prijave sprejema 
iz prijaznosti g. Jožef S lo k a r (Pavlinov), 
ter g. Fran R e b e k. — Kedo želi vstop k 
banketu, oglasiti se mora pri zgoraj ome
njenih vsaj do 2. septembra. 

Pevsko društvo „HaJiirIli" na Pro-
seku vabi na veliko slavnost desetletnice in 
blagoslov'jenja zastave, kateri kumuje pre-

rorodua gospa F e I i c i t a G o r i u p, so
proga deželnega poslanca, ki bode v nedeljo 
dne L septembra 181)8, s sodelovanjem več 
pevskih društev. Vspored prihodnjič. 

Razgled po svetu. 
K poloniju. Ministerska posveto

vanja, ki so se vršila le dni v Budimpešti, 
nimajo povoljnega uspeha in tako bo treba 
menda zopet novih posvetovanj, 

Pred vsem nagodba z Ogersko dela 
preglavice* ministrom obeli državnih polovic, 

Ogerski miuisterski predsednik baron 
R vy stoji na stališču, da se ne sme po-
dr ali provizorij, pa tudi ne rešiti vprašanje 
o uagodbi v Avstriji izven državnega zbora. 
Tega pa se boji grof Thun, ker je prepričan, 
da če tudi skliče državni zbor, ne doseže v 
njem nikakega uspeha. 

lasti poročajo, da pri pogajanjih v Bu
dimpešti niso prišli do nikakega pravega 
sporazumljenjn glede na zahtevo Ogrov, da 
se skliče naš državni zbor; govore pa ob 
jednem, da se to zgodi in sicer sredi sep
tembra. Listi izražajo dalje upanje, da se 
vladi zjedinita v pogledu meritorne nagodbe, 
a doseglo se to še ni. 

Ogerski časniki pravijo dalje, da sta 
avstrijska in ogerska vlada pri posvetovanjih 
se zjedinili tako, da se ima sklicati dižavni 
zbor v naši polovici, da Ogerska eventuvalno 
obnovi nagodbo samostojno in da bi jo v 
tem slučaju obnovila do leta 11)03, Avstrijska 
vlada je baje zahtevala razmerje (51 Ya: 387*» 
da naj se predrugači dogovor glede na mani
pulacijo s konsnmnimi davki, glede na že
lezniške tarife in dr., ali ogerska vlada je 
odgovorila, da se w more ozirali na take in 
jednake zahteve. 

Ministri se posvetujejo, imajo avdijence 
pri cesarju, a do pravega sporazumljenja se 
ne more priti, kar je pri sedanjih zamotanih 
politsških razmerah v državi popolnoma 
umevno, ker ovira uspehom, ki jih pričakujejo 
od posvetovanj in pogajanj, je vedno naš 
državni zbor, ki ni sposoben za ni kako redno 
poslovanje. 

Stališče ogerske vlade je jasno. Ona 
hoče obnovitev nagodbe in druge reči po 
rednem parlamentarnem potu v Avstriji, 
čeprav lahko vsakdo razvidi, da na redno 
delovanje našega državnega zbora ni misliti. 
In potem, če se snide državni zbor, pa v 
istem prično peti staro pesem o obstrukciji 
ter državni zbor ne dožene nikakih uspehov, 
bo moral stopiti na površje zopet § 14. in 
s tem bi se Ogri okoristili ter zahtevali, in 
najbrže tudi dobili obnovitev nagodbe tako, 
kakor si baš žele. 

Razprava proti glasovitemu Karolu 
Martinolichu, znanemu uredniku Slovane do 
skrajnosti sovražečega lista »ti Giovlne Pen-
siero*, radi prevare in poneverjenja tujega 

denarja bo zopet o. septembra t, 1, Meseca 
maja je že bila počela razprava proti Marti
nolichu, ali zagovornik, oni imenitni dalma
tinski doktor prava F o r l a n i , je ta čas 
zahteval, da se postavi obtoženca pred po
rotnike ter da se ne sodi pred navadno sod-
nijo/Sodnija je o tem razmišljala, pa tudi še 
sama nekaj poizvedovala in konečni ukrep je 
ta, da bo 6. septembra nova razprava pred 
rednimi sodniki v Rovinju. Dr. Forlani je že 
vedel, zakaj je zahteval, naj se postavi Mar-
tinolicha pred laško poroto, alt ni se mu 
posrečilo. 

Italijansko gospodarstvo v Višnjami. 
— Ko so hrvaški rodoljubi dobili v roke 
upravo občine višnjanske — kakor smo svoj 
čas poročali — so dobili blagajne prazne in 
dolgov na vse strani. V blagajnah je bilo 25 
fcrajc-i občina pa je zadolžena za preko 20.000 
gld., dočim ima ona občina komaj 8.000 gl, 
kapitala. 

Sedanja uprava ne more naprej, ako ne 
naloži novih davkov ter ako ne naredi no
vega dolga, ker s prazno blagajno ni mo
goče gospodariti. 

# Tako uzorne so italijanske občinske 
uprave v Istri in tako znajo ti vsemogočni 
lahoni gospodariti. In take ljudi še podpirajo 
„od zgoraj41 lam, kjer bi se imelo skrbeti za 
blagor dežele, ne pa za nje — propast. 

Pa tudi drugodi so italijanske upravo 
slične onej v Višnjami, saj je nedavno celo 
poreška nV Istria* samo morala javno karati 
svoje ljubljence, 

Za dr. Gregoričem — KoMar! — 
Včeraj je dobil g. Koblar od kranjskega de
želnega odbora strog ukor, ker je bil sotrud-
nik pri »Slov, Listu", in ukaz, da mora iz
stopiti iz konzorcija »Slovenskega Lista* ter 
opustiti vsako sodelovanje pri našem listu. 
Dr. Gregorič in Koblar se umakneta sili. 

Tako piše „$JGV« List* dno 27. t. m. 
Slovensko zidarsko tu tesarsko druStvo 

v LJubljani priredi v proslavo fiO»lctnega 
vladanja N. Vel,cesarja F r a n a J o s i p a L 
veliko narodno slavnost povodom blagosiov-
Ijenja nove zaslsve dne 4. septembra 1898. 
leta. Razpored slavnosti; Dne 3, septembra; 
Ob 8„ oziroma ob 0. uri zvečer; Sorenada 
in bakljada z godbo kumici, problagorodni 
gospej Mariji P e r d a n o v i in fientpeler-
skemu župniku, procast. gospodu Martinu 
M a 1 o n š e k n. Zbirališče na Viranlovem 
vrtu. Dne 4, septembra: Ob % uri dopoldne 
se zbirajo vsa društva v »Narodnem domu*. 
Točno ob 107« uri odkorakajo društva po 
določenem redu. Ob 11. uri dopoldne slo
vesna sv. maša pod milim nebom, Pri maši 
poj6 društveni pevci. Slavnostno blngoslov-
Ijenje zastave. Po dovršeni službi božji: 
slavnostni sprevod po mestu. Ob 1. uri: 
skupni obed pri »Zvezdi**. Gena obedu za 
osebo 1 gld. 50 kr. Velika narodna slavnost 
na Koslerjem vrtu. Vstopnina 00 kr. za 
osebo. Slavnost se vrši ob vsakem vremenu. 

V »uiatuški* Moskvi so včeraj odkrili 
spomenik carju A l e k s a n d r u II, Našega 
cesarja na velikanski slavnosti je zastopal 
avstrijski poslanik v Petrogradu, princ L i c h-
t e n s t e i n. Iz Avstrije je šla na to slavnost 
tudi deputacija 11. avstrijskega ulanskega 
polka, ki nosi ime pokojnega čara. Slavnostim 
je prisostvoval tudi ves carski dvor. 

Sibirska Železnica, jedno najbolj ve
likanskih železniških podjetij, je izgotovljena 
dolrkutska v iztočni Sibiriji. Do Irkutska je 8. 
t, m. doSel prvi vlak; glavna proga je s tem 
končana. Od iztočne strani Tihega oceana, 
od luke v Vladivostoku, vodi železnica že 
drugo leto. Sedaj bodo zgradili še del te že
leznice med Bajkalskim jezerom in gornjim 
Amurom do mesta Čita ter do madžurske 
meje. Na jugoizhodu Irkutska je kraj Kjaln,, 
ki je glavno skladišče za čaj na kitajski meji. 
Kitajski čaj bodemo torej v kratkem dobivali 
preko Sibirije. 

Novejše vesti. — Pr«d spomenikom 
carja Aleksandra II. je defiloval na čelu vo
jaštva sam ruski cesar. Navzoče nebro|no 
občinstvo ga ie pozdravljalo z gromoviUmi 
tt živio* -klici. 

Vsi večji listi poročajo, daje ruski car 
dal inicijaiivoza splošno r azoborožen je . 

Na korist »Šolskemu domu« 
v OorlcIJ 

KPJavni ples^SS 
v proslavo cesarjeve 50-letnico 

bodo 
v Ajdovščini 

dne 8. septembra t. I. 
v dvorani 

Bratinovo gostilno. 

Samo 50 kr. za 2 žrebanja 
Glavni 
dobitek 100.000^1-25.1100 

~ Milejno razstavne srefike po SO kr. žrebanje: 15. septembra in 22. ektotira 1838. 
Srečke po SO KF. priporočajo i . SenUlli, i 8. 3ona, Michlsladk 8 1 . 



Naznanilo. 
Podpisani naznanja p. n. občinstvu, da je vno

vič odprl svojo že 2nano kleparsko delavnico 
na koscu Gosposke ulice, na Kontu št. i 

v kateri ima vedno gotove štrcaljke iz bakra proti 
peronospori. dalje mehe za žveplanje raznih sistemov 
ter žvepljalke rta sode itd. Ima zalogo bakrenih kotlov 
na izbero, kakor tndi onih za kuhanje žganja. Vse 
po najnižji ceni, da se ne boji tekmovanja. Kupuje 
stari baker ier prevzema vsakovrstno kleparsko delo 
v mestu in na deželi 1 2 - 1 

Spoštovanjem 
M a k s o Ornel la , klepar 

in sodaijsk' zapriseženee. 

Podpisani si štejem v čast, obve
stiti p . n. občinstvo, da sem otvoril v 
Gorici 

zavod za Učenje in čiščenje perila 
po dunajskem 

in za Jkrobljenje zavesalnic 
po angleškem načinu, kakor tudi da pri
pravljam vsakovrstno perilo za grape m 
gospode. 

Priporočajo se podpori p. n. ob
činstva, obljubujem izvršiti vsako naro
čilo točno po zmerni ceni. 

Frančišek Koroitsch 
v Gosposki ulici M. li> in Kratki ul. I . 

Ekonom, 
ki je dovršil z dobrim vspehom kmetijsko 
šolo, vešC vinarstvu, sadjarstvu, kletarstvu, 
poljedelstvu, fivinarstvu, mlekarstvu in sirar-
stvu, žali premaniti službo s 15. ok
tobrom« — Ponudbe na uredništvo lega lista 
pod naslovom .F . B, SI. 208. 3—3 

Iščem 

č e mogoča s kavcijo. 
Oglase prejema: Ellza Tancc Prosek 

3—S pri T r s t u . 

Naznanilo. 
Podpisani priporoča p, n, občinstvu v 

Gorici in z dežele svojo oblastveno dovoljeno 
delavnico 

umeteljnih ognjev. 
Izdeluje: rakete, kolesa, bengale, papir

nate bombe ali lnožnaije za cerkvene slo
vesnosti. Vsi izdelki so prav po nizki cent. 

Anton ftoljak 
3—2 v št. Petru št. 37 pri Gorici. 

Jj$& 1881. v Gorici ustanovljena Ivrdka 

E.RiesKjNisMici3, 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča preč. duhovSeini in slavnemu občinstva 
svojo lastno izdelovalntco umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe. Ima veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd., 
vse po zmerni ceni. — Naročila za deželo izvršuje 
točno in solidno. Priporoča slav. občinstvu tudi svojo 
(S. cl.) tiskarno Irk na perilo. (P. d.) 

oriGi 
v Nunskih ulicah 

št. 10 
n a s p r o t i gos t i lne 

,Belega zajca* 
priporoča preč. duhovščini in si. občinstvu svojo ve
liko zalogo nagrobnih vencev vsake vrste, rož za cer
kve, palm, Šopkov za nove maše in poroke, voščenih 
sveč, mrtvaških oblek, rakev vsake velikosti, zlatih 
črk, lesenih staja! za palme, zlatih loncev, svilnatih 
trakov vsake širjave in barv, črno rumenih, trobojnic, 
bisernih vencev, papirja (manSete) za šopke, papirja 
v vsakih barvah za izdelovanje cvetlic. Belega in čr
nega papirja in zlatih nog za rakve, zlata za oiepšanje. 

U P " * Vse po nizkih cenah!!! ****H 
Opozarjam tudi, da tiskam črke na perilo in 

sprejemam vsa v to stroko spadajoča dela. 

Spedieijska poslovnim 

T 
v ulici Morelli IZ 30 5 1 - 3 0 

se toplo priporoča Slovencem v 
Gorici in z dežele. 

Anton Pečenko 
Vrtna ulica 8 — G O R I C A — Via Giatdino S 
41 52—32 priporoča 

pristna bala 

Trgovina i (atilln -•> !t!a&Mi 

G. F. Resberg v fioriei, 
v Kapucinski ulici št. 11 

ter podružnici na Kornu štev. 2 
priporoča to-Ie b lago: 

Sladkor — kavo — rt* — raast — poper — sveče — 
Qlje _ škrob — ječmen - kavitto primes« — moko 
— gris — drobne i» debele otrobe — turiico — zob 
— so! — moko za pitanje — kis — žveplo — cement 

bakreni vitrijot tU. » SO 38 
lalip pristop iatatnsiqa fptsjt m feteti 

t e r pristnega črnega i» belega vina. 

Ambrož Furlan 
trgovec 

z jedilnim blagom 
— na Tržaški cesti štev. 4 v Goric! — 

priporoča kavo, r iž , sladkor, moko, 
ži la , otrobe, cement, v s e poljska in 
domača pridelke, prodaja tudi hroglje 

za igro* 
Podružnica j e : 

v ulici Parcar it* 10 v Podturnu. 
Postreže vestno in po smerni ceni. 

* Krojaški mojster 

SFRANCCUFER f* 
v Gorici 

v ulici sv* Antona štv. 1» 
izdeluje 

VSAKOVRSTNE OBLEKE ^ 
za m i k ps meri, bodisi fine ali priproste. a§> 

— 10 5 2 - 3 2 V 
w Priporoča se svojim rojakom v Gorici T»* 
*•§& in na deželi, posebno pa učencem l j ud- Cffc 
J& skih in srednjih šol za obila naročila, A * 

Teodor Slabanja 
srelirar 

v Gorici, utica Moretli 12 

priporoča veleeastiti itiitavSčtiri in cerkvenim proti-
Htojiiikoin svojo delavnico za izdelovanje cerkvene 
posode in orodja. Staro blago popravi, pozlati in 
posrebri T ogrlic po najnižji coni. Da si pa zamorejo 
tudi bolj revne cerkve naročili cerkvenega kovin* ke^a 
blaga, olajšuje jim to gsgorej omenjeni s tem, da j itn 
je pripravljen napravljati blago* ako mu potem to 
izplačujejo na obroke. Obroke .si pa pree. p. n. gospod 
naročevalee sam lahko določi, — Pošilja vsako blago 
140 poštnine prosi o! 

In črna vina 
iz vipavskih, 
furlanskih. 

briških, dal
matinskih in 
i s t e r s k i h 
vinogradav. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro-ogerske monarhije v sodih od 56 
litrov naprej. Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

C«n« zt»«rn#„ Postrežba poštena. 

Anton Potatzky ¥ GorioL 
Na sredi RoStelja 7. 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 

Najceneje kupovaltšče nirnberŠkega in drobnega 
blaga ter tkanin, prsje in nitij. 

. POTREBŠČINE 

za pisarnice, kadilce in popotnike. 
Kaj boljše šivanke za šivalne stroje. 

P O T R E B Š Č I N E 

za krojače in čevljarje* 
Svetinjfee, — Kožni venet. — Masne 

knjižice. 

l i š n a obuvala za vse letne čase. 
P o s e b n o s t : 

Semen za zelenjave, trave in detelje. 
»olje oskrbljena zaloga za kramar je , 

» njarjo, prodajalce po sejmih in trnih 
ter na deželi. 2 35 24 

javlja p. n. gospodom pekom v deželi, da ima v 
kvasu najboljše kakovasti 

po 56 kr. kg. 
Obrniti s e j e na (i. I). G o n f o r t o na 

Št. 12 in v pekarne; Karola DraSček, na Kornu 
Peter Tomasmi v RabališvU St. 12, Andrej Fait 
dišeru ulici st. 5 in Ivana Budinja u ulici Parcar 

zalogi 

Kornu 
št, 3, 
v.Gie-
st. 1«. 

Goriško pivo! 
(na Goriičaku II). 

Podpisani priporočam svojim p. «. odjemalcem 
svojo posebno dobro uležano izvozno, marčno in ulc-
zano pivo najboljše kakovosti, dobiva se v sodčkih 
po *j%, ljt, !/4 in */„ H. kakor tudi v posebnih stekie-
nirah. Zajcdno naznanjam, da sem v minolem letu 
svojo pivovarno znatno izboljšal in da sem rabil za va-
renje dobrega piva le najboljše blago: ftatefki. hmelj 
m hanaški ječmen. 6 26 UI 

Proseč p. o. odjemalce, da se z zaupanjem ob* 
racajo name ia si obilno naročajo zagotovljam, naj-
tor.^ejso postrežbo. Z najodiienejSim spoštovanjem 

Fr- Wanek, 
pivovar . 

Oznanilo in priporočilo. 
Podpisani si štejem v čas», objaviti slavnemu 

občinstvu, toliko na deželi kakor v mestu, d i sem. 
kol veliko let stanujoč na Piaeuti, prevzel 

ključavničarsko delavnico 
v ulici V e t t t t r i n i pokojnega Luka K o š u t a ter se 
priporočam za obilno obiskovanje. 

S spoštovanjem 
Anilrej Miklus, 

| $ ključavničar. 

llFOjam î naznanili nlavnemu ob-
I činstvu, da «em zapričel v Trstu trgovino za 

| itomisijonalno in špedieijsko 
j poslovanje. 
j Naročila in s icer m a l a v poSiljalvah 
| p o 5 kK, po poŠti in od HO kg napre j pa 
l po železnici, izvrševal liom točno in ceno, 
j Razpošiljal bom razen kolonij al ne^a 
v bkga tudi druge na Irg spadajoče stvari, 
1 kakor sadje, zelenjavo, ribe i dr, Pečal 
j se bom z razprodavanjein domaodi pridel-
| kov, s prijemanjem blaga v svoja skladišča, 
j dajal na i*ta naplačjla in posredoval do* 
| lično prodajo na korist hodnika. 

Trgoval bom tudi z vinom na debelo. 
; Sprejn.em zastopstva trdnih za 
( konkurenco sposobnih tvrdk in polagatit 
' za to kavcijo. 
) Nadejajo HO, da se me sorojaki do-
I luinlijo, ostajam odličnim spoštovanjem udani 
j Ernest Pelini, 
j tU (cl.) v ulic! S. Francesco Siv. 6. 

S l o v e n c i in S l o v e n k e ^ 
Prava p ^ r * kava družbe sv* Cirila in Metoda, 

katero dobite v vsaki prodajalnici, dajo najboljši okus in lepo barvo črni ali 
mlečni kavi, ako jo K isti rabilo. tm ;?:?-.-12 

Zablevnjlo torej le po vseli slovenskih prodajalnicnh to i/.borno do
mačo kavo. — Za Gorrško in Primorsko so naroča pri tvnlki «1. P i p a n & Trst. 

Glavni zuliigatelj: 1 v a n J o J) a 6 i 11, IJtibljtiiin. 
^W ^r^ ̂ ^- ^W> ^^- J^^ ™, ™ ^^> ̂ r* ^ ^ , T ^ ^ ^ ̂ ^ ^ ^ fln* ^n> - ^ ^ ^ ^ ^ ^ . ^ ^ ^n^ ^P^ ^^^ ^ ^ ̂ W fl^ MK MfK ̂ W M 

.skjiK. .1* leki&^^ioAi A. Jk^k Jk W j i ikjJk X S X S X £ £ £ £ £ m mm i 

i iran 
Dunaj, III. Erdbergerstr. i t . 12. 
razpošilja grulis in f ran ko kataloge v slo-
vensko-hrvatskeni je/.iku z več kakor 30ti 
slikami o vseh vrstah aparatov za stroje, 
potrebnih predmetih za kmetijstvo, vinar

stvo, za obrtno in gospodarske namene. 

Gene nižje kakor drugo! 
Za reelno postrežbo se garantira. 

Solidne zastopnike se išče, 
T IVAN SCHINDLEK 

c. kr. privileg. lastnik. 
Dunaj, JU. firdborgerst št 12. 

Kormin-Nabrežina in obratno. 
Kraji nad Trstom in pod Korminom kažejo z v e z e te p r o g e z onimi od Nabrežino napre j in v I tali! i. 

MeS. Naglic! Oseb. , Oseb. j Oseb. ' Oseb. Naglic Naglic' itc-5. 
1018 ; 1002 ; 1008 j 1 0 U j 101G j 1010 1000 1004- 1012 

I. II . III* razred 
tej Postaje I*«. 

Mež. Naglic Naglic Oseb. JteS. Oseb. Naglic Oseb. 
1011 lfK>3 1005 1007 1017 1009 : 1(K)1 1015 

i I I . I I I . T ^ r e d 
8*251 
8-

^8-5T 
9-401 
o-?>0 

115 

9 40 
9-401 -
5*30 i — 

0-38 
fc54 
7*08 

8-25 \ 9*— | 12*50 

I ; 9*10 \ 1.05 
9*21 1*10 

8*52 9*40 — 
9*11 10 — 

I i | 100G 
7*25 • I 1015 
7-41 i 9-33 10*29 

7 40 
i r,5 
8*09 
8*16 
8*£29 
8*44 

9 3 * 
9*48 
9*r>2 

10*08 

10*30 
10*39 f 
10*51 
10*57 ! 
11*07 ! 
11*18 j 

1*26 

1*15 

1*47 
1-55 
2-M 
2*10 
2*18 
2*27 

| j 

10*12 j 11*28 
10*25 l i -40 

I 

2*43 
_ 2 52 

H s-06 

;vos 
-̂  3*17 

3*29 
[5 3-35 

3*45 
3-56 

8-401 

4*58 
7*50 

4*35 : 

•4*50; 
4*55 . 
5*12 
5*26 1 
5*32 ; 
5*40 ! 
5*51 j 

5*53 ! 
601 
6*11 
617 ; 
>.:--r? ! 
6*34 

5-35 

i j 
6*22|! 

; 8*15 
8 * ~- i 

\ 12-54 ; 
5*— i 

| 8*15| 

j I , 
• 8*39| 

| 8*47( 

9*07| 

— i odh. — 

[dob. r ~ : 
- - ' jodh. I \ 

8*4; 
9*o; 
9'12| 
9 38 

9*57 

I 
UM' 
10*3: 

o d b . 

d , ; , . 

o d b . ! 

2 35 j 4 0 1 1 6*43 7* 
2*50 j 4*201 6*58 ; 7* 

6-231 
«•30 
0'3S| 
1 
i , 6*56| 

7' I 
7 i 3 | 

0*10 
9*17 
9*26 
9*31 
9*39 
9*47 

! 
10*371 
10*48 
11*05 

i 11*14 
1 11*29 
111-46 

9*51| H-581 
10*06 i &m 

doh. 

I odh. 
! t I 
! doh. 

Dunaj . . 
Budapest . 
Nabrežina . 
Zagreb . r 
Heka. . . 
Trat 
Miramar 
Grljan . . 
Nabrežina . 

Nabrežina . . 
Bivij-Devtn 
Devin . . . 
Tržič . . . 
(Montaleone/ . 
Roaki . . . 
Zufrrad . . . 
(IradiSee-Zdrav. 

6-35 
0*29 

10*51 

11*20 
1107 
11*04 
1047 

32 Rubije-Sovodnje , 

! 10*35 
111*10 

11*56 ! 
12*55 i 

2*15 6*201 
416 i 10*45 
7*351 j 

11*40 1 
5*59 I -

10*47|! * 
V*35 j -
1*36 ! 

7-21 
7*55 

IV 
1*571 
6-35 

12* 
205 | 
0-34 
110 
(>*45| 

10*17 

12*301 
i*30| 

6*55 
10*35 

2*25 
6*43| 
2*30 
G-03| 

1 
! }:38, 
I odbJ i 

dob, 50; 
\ odb. j — 1 
• doh . ]—! 
• dob. C i 

i i y 

(Jorica 

Kormin . . 

Kormin . . 
Videm . . 

Benetke. . 
Verona \\ V. 
Milan . . 
Ocnova . . 
Bolonja. . 
Firence . . 
Rim . . . 
Napoli . . 
Brindisi 

. 4*— 9'15 
950 

7 t5 | mm\ 
724 7*24 

1212| 12121 
5*40 
5-2S 
5*25 
5-08 
4*36 

I 
413 
354 

3*52 
3*40 
:129 
:-*:H> 
3*09 
2*55 

7-45 
7*31 
7*271 
7*10) 
6*531 
'*, W 

o lil 

6091 
G-02| 
5*52 
5-44 
535 

501 
4*.4T) 

4*32 
3*42 

8301 

»-i 

730] 

11*10| 

1055| 

f« *',!:•! 

10-2H 

7 £(* 
7-: J 
714 

1 
6%>7 

9-551 
\ 9*45 

931 
l 9-19 

9*10 

! +4 
6*421 
«*26| 

6 05| 

8**9| 
8*3(1 

*) Se ustavlja v Miiamaru le ob delavnikih, 
s pokončnimi «rtami poleg minul. Pušice kažejo, 

—.**) Se ustavlja v Miramaru le od 1. jun. 
kako treba eilali, namree na levi od zgoraj 

do 30. sept. — Ponočni čas u» » 
doli, na desni pa od zdolaj gori, 

4*451 - ' 
o a d ; i 

11*25; - ] 

6*35. 1 
2*05 — 
9*10| ™ i 
2*30 — 
8*20 — 
6*10 — 

od 6*— zveeer do 5*59 zjutraj je i 

10 50 
! 5-15| 

4*50| 
10*50 

! 2*30 
8*20 
610 

2*10 | 
, 11*25 | 

7*30 ! 
2*44| 

10 35 
610 

triol 
; 2*55 i 

r35 


